Zmluva o spolupraci
uzatvorena podl'a § 269 ods. 2 Obchodného zakonnika,

medzi zmluvnymi stranami:

Slovenska narodna galéria

Sidlo: Rie¢na 1, 815 13 Bratislava

Statutarny zastupca: generalna riaditelka Alexandra Kusa, PhD.
Bankové spojenie: Statna pokladnica, a.s.

Cislo u&tu: SK85 8180 0000 0070 0011 7526

ICO: 00164712

DIC:2020829943

dalej len "SNG"

a

Slovensky filmovy dstav

Statutarny organ: Mgr. Art. Peter Dubecky, generalny riaditel
Sidlo: Grésslingova 32, 811 09 Bratislava

Bankové spojenie:

Cislo udtu:

ICO: 891444

DIC :202831439

dalej len "SFU"

Preambula

Kino Lumiére - kino Slovenského filmového tstavu (dalej len Kino Lumiére) ma pozastavenu svoju prevadzku
na Spitalskej ulici 4 v Bratislave z dévodu rekonstrukénych prac. V zaujme zachovania kontinuity
spristupfiovania audiovizualnej kultdry verejnosti a kultivovania kinokulttry a audiovizuainej gramotnosti na
Slovensku prejavili zmluvné strany volu vzajomne spolupracovat’ na dotasnej realizacii predstaveni Kina
Lumiére v ndhradnych priestoroch — na pdéde SNG, Rie¢na 1, Bratislava. Spolupréaca na realizécii predstaveni
je zarovent vnimana ako vyrazny benefit pre SNG, kedZe zabezpeti v konferenénej sale SNG program
filmovych predstaveni a zviditelnenie SNG ako nového priestoru pre klubovy film a audiovizudlne umenie v
hlavhom meste SR.

Clanok I.
Predmet zmluvy

1.1 Predmetom zmluvy je spolupraca zmluvnych stran na organizacii filmovych predstaveni Kina Lumiére
(dalej len ,predstavenia) v priestoroch SNG na ulici Rie¢na 1 v Bratislave a to v konferentnej sale /
kinosale SNG (dalej len ,sala") spésobom a v terminoch, ktoré Ziadnym spdsobom nenarusuju prioritné
aktivity SNG a nekoliduju s uz existujlcimi dohodami SNG na realizacii inych vzdelavacich a kultirnych
podujati.

1.2 Realizécia predstaveni je stanovena minimalne na obdobie 9.9. 2023 - 31. 12. 2023. SFU méze poziadat
o prolongéaciu tohto obdobia. Ziadost o prolongaciu musi predioZit elektronicky najneskér 20 dni pred
ukonéenim stanoveného minimalneho obdobia.

1.3 Predstavenia budu prebiehat v nasledujucom ramcovom tyzdfiovom harmonograme (dalej len
.premietacie dni" a ,disponibiiné premietacie ¢asy"):

defi v tyZdni Piprava priestoru Realizacia predstaveni
(premietacie dni) (zakladny ¢asovy ramec)
Utorok 60 min. pred prvym | 17:30 - 22:30

Sobota | predstavenim 15:30 - 22:30

Nedela 15:30 - 22:30

SNG moze disponibilné premietacie asy, resp. premietacie dni po konzultacii so SFU modifikovat,
pri¢om poZiadavku na zmenu musi adresovat SFU spravidla minimélne v dvadsat difovom predstihu.
SFU méze poziadat o modifikaciu disponibilnych premietacich tasov, konzultovat poZiadavku na zmenu
musi so SNG spravidla minimalne v dvadsat driovom predstihu.
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Clanok II.
Prava a povinnosti zmluvnych stran

SFU z pozicie hlavného organizatora predstaveni sa zavizuje predovsSetkym:

zabezpetit program a organizéciu predstaveni,

zabezpetit profesionalnu a odbornt manipuléciu s digitalnymi nosi¢mi a projek&nymi technolégiami,
zabezpecit odborny personal: premietad, pokladnik/uvadzag,

zabezpetit technolégiu na premietanie formatov DCP v séle,

zabezpedit titulkovaci systém - formatovanie .srt pre externé elektronické titulkovanie filmov,
zabezpecit na vlastné naklady a vlastnu zodpovednost predaj vstupeniek na predstavenia,
zabezpedit propagéciu predstaveni,

zabezpecit prezentaciu SNG prostrednictvom loga na propagaénych materialoch,

poskytnut SNG v dostatoénom predstihu program predstaveni,

poskytnat zamestnancom SNG volny vstup na predstavenia v pocte minimalne 5 volnych vstupeniek
na predstavenie,

finangne participovat na nakladoch za realizAciu predstaveni v sume 35 €/predstavenie,

spravidla k poslednému diiu v mesiaci poskytnit SNG kompletny supis realizovanych predstaveni v
danom mesiaci ako podklad k fakturacii,

2.1.13  kazdy premietaci defi vyplnit elektronicky alebo tlageny protokol o technickom priebehu predstavent,

v ktorom budu $pecifikované véetky pripadné zistené alebo spbsobené zavady,

2.1.14 zodpovedat za odbornt a Setrnu manipulaciu s technolégiami a inventarom SNG, v pripade

preukézatelne spbsobenej kody poskytniit st&innost a prostriedky na jej odstranenie.

2.1.15 zodpovedat za ochranu pred poziarmi pocas filmovych predstaveni v rozsahu § 4 pism. i) a § 5 pism,

b) Zakona NRS &. 314/2001 Z.z. o ochrane pred poZiarmi v platnom zneni ako aj za bezpeénu
evakuaciu os8b nachadzajucich sa v kinoséle a za spravne pouZitie hasiacich prostriedkov podla
8kolenia, ktoré zabezpedi SNG,

2.1.16 zodpovedat za BOZP vlastnych zamestnancov zabezpedujucich prevadzku predstaveni a mat

2.2

k dispozicii lekarnitky podra po&tu oséb pre ich o$etrenie.

SNG z pozicie partnera predstaveni sa zavdzuje predovietkym:

221  umoznit realizaciu predstaveni v sale zmysle harmonogramu, ktory upravuji body 1.2. a 1.3. tejto

zmluvy,

2.22 zabezpetit funkénost projekénych strojov v zékladnom rozsahu e-cinema (projektor 2K, ozvu&enie

premietani a hovoreného slova, moznost HDMI pripojenia zariadenia s technolégiou na premietanie
formatu DCP),

2.2.3  umoznit v priestoroch SNG propagéciu predstaventi,
2.2.4  spristupnit poverenym pracovnikom SFU priestory sély, projekénej kabiny, foyer pred salou

a prislusnych toaliet s hygienickym vybavenim hodinu pred za&iatkom prvého predstavenia,

2.25  poskytnut SFU vo foyer, projekénej miestnosti a sale pristup k internetovému pripojeniu,

2.2.6  poskytnut zakladné $kolenie poverenym pracovnikom SFU na obsluhu projeké&nych technol6gii,
2.2.7  zabezpetit upratovanie v priestoroch saly a foyer a prislusnych socialnych zariadeni.

2.28 zabezpetit pracovnikom Kina Lumiere (technici resp. kontrola listkov) 3kolenie k pouzivaniu

2.3

3.1

3.2
3.3

3.4

3.5

hasiacich pristrojov a informéacie o spésobe evakuacie oséb z priestorov viac U&elovej saly, tak aby
v pripade potreby vedeli usmernit osoby pre ich bezpe&nu evakudciu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze (iZast SFU na nakladoch stvisiacich s organizaciou predstaveni v zmysle
bodu 2.1.10 zmluvy bude SNG fakturovat' spravidia na mesa&nej baze na zaklade vykazu realizovanych
predstaveni, ktoré SFU predlozi elektronicky spravidla k poslednému diiu sledovaného mesiaca.

Clanok In.
Odsttipenie od zmluvy

Ak bude plnenie predmetu zmluvy znemoZnené nepredvidatelnou a neodvratitelnou udalostou, ktort
nemézu zmluvné strany ovplyvnit (prirodna a Zivelna katastrofa, epidémia, pandémia a pod.), maju
zmluvné strany prévo od zmluvy odstipit bez naroku na akékolvek odkodnenie. Odstupujlca strana je
povinna dévod odstlipenia néleZite zdokumentovat.

Zmluva sa uzatvara na dobu urgitt do 31. 3. 2024.

Zmluva je uzatvorena za podmienok cien energif platnych v januéri 2023. V pripade narastu cien energii
pocas platnosti zmluvy, je toto dévodom na uzatvorenie Dodatku k zmluve vo veci Upravu pau$alnej
Ghrady za projekcie.

Akeékolvek zmeny alebo doplnky zmiuvy je mozné urobit len formou pisomnych dodatkov odsthlasenych
oboma zmluvnymi stranami.

Zmluva nadobuda platnost ditom jej podpisania opravnenymi zastupcami oboch Zmluvnych stran s tym,
Ze svoju uginnost nadobudne aZ ditom nasledujticim po dni jej zverejnenia, ak zakon ustanovuje povinné



zverejnenie zmluvy, pritom obe Zmluvné strany svojimi podpismi davaju suhlas na zverejnenie obsahu
zmluvy.

3.6 Zmluvné strany prehlasuju, Ze si tito Zmluvu pred jej podpisanim preéitali, Ze bola uzatvorena po
vzajomnom prerokovani podla ich slobodnej véle, urgite a zrozumitelne.

3.7 Tato Zmluva je vyhotovena v $tyroch exemplaroch, z ktorych jeden exemplar dostane SFU a zvy$né
exemplare s uréené pre SNG.

3.8 Zmluvné strany prehlasuju, Ze si zmluvu preéitali, jej obsahu porozumeli a na znak suhlasu s jej obsahom
ju podpisali.

Alexangra Kusa Peter Dubedky
generalna riaditefka generdjny riaditel
Slovenskd narodna galéria Slovenskyj filmovy Ustav



